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ZNACZENIE SYMBOLI
Oznakowanie maszyny:

OSTRZE˚ENIE! W razie nieuwa˝nego lub 
nieprawid∏owego pos∏ugiwania si´ maszynà 
mo˝e ona staç si´ niebezpiecznym 
narz´dziem, mogàcym spowodowaç 
obra˝enia lub Êmierç u˝ytkownika lub innych 
osób.

Przed przystàpieniem do pracy maszynà 
prosimy dok∏adnie i ze zrozumieniem 
zapoznaç si´ z treÊcià niniejszej instrukcji.

Zawsze nale˝y stosowaç:

• Zatwierdzony kask ochronny

• Zatwierdzone ochronniki s∏uchu

• Okulary ochronne lub siatka ochronna na 
twarz

• Maska przeciwpy∏owa

Niniejszy produkt zgodny jest z 
obowiàzujàcymi dyrektywami CE.

Oznaczenia dotyczàce ochrony 

Êrodowiska. Symbole znajdujàce si´ na 
produkcie oraz na opakowaniu informujà o tym, 
˝e nie wolno traktowaç go jako zwyk∏y odpad 
domowy. Musi on zostaç oddany do 
odpowiedniego punktu pobierania surowców 
wtórnych, zajmujàcego si´ przetwarzaniem 
urzàdzeƒ elektrycznych oraz elektronicznych.

Przez upewnienie si´, ˝e produkt zostanie prawid∏owo 
przetworzony, pomagasz przeciwdzia∏aç jego potencjalnemu 
negatywnemu wp∏ywowi na Êrodowisko naturalne oraz ludzi.

Aby uzyskaç wi´cej informacji na temat recyklingu niniejszego 
produktu, prosimy o kontakt z w∏adzami regionalnymi, punktem 
zajmujàcym si´ pobieraniem odpadów domowych lub sklepem 
gdzie urzàdzenie zosta∏o zakupione.

WyjaÊnienie poziomów ostrze˝eƒ

Wyst´pujà trzy poziomy ostrze˝eƒ. 

OSTRZE˚ENIE!

WA˚NE!

UWAGA!

Pozosta∏e symbole/naklejki samoprzylepne umieszczone 

na maszynie dotyczà specjalnych wymogów, 

zwiàzanych z certyfikatami w poszczególnych krajach.

!
OSTRZE˚ENIE! Stosuje si´, gdy istnieje 

ryzyko powa˝nych obra˝eƒ, Êmierci 

operatora lub uszkodzenia otoczenia w 

wyniku nieprzestrzegania instrukcji obs∏ugi.

!
WA˚NE! Stosuje si´, gdy istnieje ryzyko 

obra˝eƒ operatora lub uszkodzenia otoczenia 

w wyniku nieprzestrzegania instrukcji 

obs∏ugi.

UWAGA! Stosuje si´, gdy istnieje ryzyko uszkodzenia 
materia∏ów lub urzàdzenia w wyniku nieprzestrzegania 
instrukcji obs∏ugi.
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OPIS
Szanowny Kliencie!

Dzi´kujemy za wybór produktu Husqvarna!

Mamy nadziej´, ˝e b´dà Paƒstwo zadowoleni ze swojej maszyny 
i ˝e b´dzie ona Paƒstwu s∏u˝yç przez d∏ugie lata. Zakup 
jakiegokolwiek z naszych produktów daje mo˝liwoÊç korzystania 
z profesjonalnej pomocy w razie koniecznoÊci przeprowadzenia 
naprawy lub serwisu. Je˝eli maszyna nie zosta∏a kupiona w 
autoryzowanym punkcie sprzeda˝y, prosimy zapytaç o najbli˝szy 
warsztat serwisowy.

Niniejsza Instrukcja obs∏ugi ma charakter dokumentu 
wartoÊciowego. Dopilnuj, aby instrukcja obs∏ugi by∏a zawsze pod 
r´kà w miejscu pracy. Stosujàc si´ do zawartych w niej 
wskazówek (na temat u˝ytkowania, obs∏ugi technicznej, 
konserwacji itd.) mo˝na znacznie przed∏u˝yç okres u˝ytkowy 
maszyny, a tak˝e zwi´kszyç jej wartoÊç w przypadku sprzeda˝y. 
W razie sprzeda˝y maszyny nale˝y przekazaç nowemu 
u˝ytkownikowi tak˝e instrukcj´ obs∏ugi.

Ponad 300 lat innowacji

Tradycje szwedzkiej firmy Husqvarna AB si´gajà 1689 roku, kiedy 
to król Szwecji Karol XI nakaza∏ wybudowaç fabryk´ produkujàcà 
muszkiety. W tym czasie po∏o˝ono pierwszy fundament pod 
umiej´tnoÊci in˝ynierskie, które przyczyni∏y si´ do rozwoju 
niektórych wiodàcych na Êwiecie produktów w dziedzinach takich 
jak broƒ myÊliwska, rowery, motocykle, urzàdzenia gospodarstwa 
domowego, maszyny do szycia oraz produkty przeznaczone do 
u˝ytku na zewnàtrz. 

Husqvarna jest Êwiatowym liderem w produkcji urzàdzeƒ 
przeznaczonych do u˝ytku na zewnàtrz dla leÊnictwa, do 
piel´gnacji parków, trawników oraz ogrodów, jak równie˝ narz´dzi 
diamentowych dla budownictwa i przemys∏u kamieniarskiego.

OdpowiedzialnoÊç w∏aÊciciela

W∏aÊciciel/pracodawca jest odpowiedzialny za odpowiednie 
wyszkolenie operatora, umo˝liwiajàce bezpiecznà obs∏ug´ 
urzàdzenia. Kierownicy i operatorzy muszà przeczytaç i 
zrozumieç niniejszà instrukcj´ obs∏ugi. Muszà byç Êwiadomi:

• Instrukcji bezpieczeƒstwa maszyny.

• Zakresu zastosowaƒ i ograniczeƒ maszyny.

• Sposobu u˝ytkowania i konserwacji maszyny.

Przepisy krajowe mogà mówiç o u˝yciu niniejszej maszyny. Przed 
rozpocz´ciem pracy z maszynà, nale˝y upewniç si´ jakie przepisy 
obowiàzujà w danym miejscu.

Zastrze˝enie producenta

Wszelkie informacje i dane zawarte w niniejszej instrukcji obs∏ugi 
zachowujà aktualnoÊç w dniu oddania instrukcji obs∏ugi do druku..

Po opublikowaniu niniejszej instrukcji obs∏ugi firma Husqvarna 
mo˝e wydaç dodatkowe zalecenia dotyczàce bezpiecznej obs∏ugi 
tego produktu. W∏aÊciciel jest odpowiedzialny za stosowanie 
wy∏àcznie najbezpieczniejszych metod obs∏ugi.

Husqvarna AB nieustannie modernizuje swoje wyroby, w zwiàzku 
z czym zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian 
dotyczàcych m.in. wyglàdu produktów bez uprzedzenia.

Budowa i funkcje

WS 220 to montowana na szynie pi∏a Êcienna wykorzystywana w 
po∏àczeniu z segmentowanymi tarczami diamentowymi do 
przecinania twardych materia∏ów, takich jak zbrojony beton, 
kamienie i ceg∏y. Przy opracowywaniu projektu urzàdzenia WS 
220 bardzo du˝y nacisk po∏o˝ono na mas´ i ∏atwoÊç obs∏ugi 
urzàdzenia z myÊlà o poprawie warunków pracy operatora. Dzi´ki 
niewielkiej masie, ma∏ej konstrukcji i mocnemu silnikowi wysokiej 
cz´stotliwoÊci pi∏a Êcienna WS 220 sprosta wi´kszoÊci zadaƒ. 
Pi∏a, zaprojektowana do u˝ytku z ostrzami 600–900 mm, 
pozwala ciàç Êciany o gruboÊci nawet 390 mm. System ci´cia 
znajduje si´ na niewielkim wózku, który u∏atwia transport z 
miejsca pracy i do niego.

Pi∏a Êcienna jest przeznaczona do ci´cia twardych materia∏ów, 
takich jak beton lub zbrojenia, i nie nale˝y jej u˝ywaç do celów 
innych ni˝ opisane w niniejszej instrukcji obs∏ugi. Aby zapewniç 
bezpiecznà obs∏ug´ tego produktu, operator winien dok∏adnie 
przeczytaç niniejszà instrukcj´. Wi´cej informacji mo˝na uzyskaç 
w autoryzowanym punkcie handlowo-us∏ugowym lub w firmie 
Husqvarna.

Niektóre z unikalnych w∏aÊciwoÊci Paƒstwa produktu sà opisane 
poni˝ej.

WS 440 HF

Mamy nadziej´, ˝e b´dà Paƒstwo zadowoleni ze swojej maszyny 
i ˝e b´dzie ona Paƒstwu s∏u˝yç przez d∏ugie lata. Prosimy 
pami´taç, ˝e niniejsza instrukcja obs∏ugi jest wa˝nym 
dokumentem, dzi´ki któremu maszyna zyskuje wi´kszà wartoÊç. 
Stosujàc si´ do zawartych w niej wskazówek (na temat 
u˝ytkowania, obs∏ugi technicznej, konserwacji itd.) mo˝na 
znacznie przed∏u˝yç okres u˝ytkowy maszyny, a tak˝e zwi´kszyç 
jej wartoÊç w przypadku sprzeda˝y. W razie sprzeda˝y maszyny 
nale˝y przekazaç nowemu u˝ytkownikowi tak˝e instrukcj´ 
obs∏ugi.

Zakup jakiegokolwiek z naszych produktów daje mo˝liwoÊç 
korzystania z profesjonalnej pomocy w razie koniecznoÊci 
przeprowadzenia naprawy lub serwisu. Je˝eli maszyna nie zosta∏a 
kupiona w autoryzowanym punkcie sprzeda˝y, prosimy zapytaç o 
najbli˝szy warsztat serwisowy.

Husqvarna Construction Products dà˝y do ciàg∏ego udoskonalania 
konstrukcji produktów. W zwiàzku z tym Husqvarna zastrzega 
sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjnych bez 
uprzedzenia i bez dodatkowych zobowiàzaƒ.
Polish – 23



OPIS
Uwagi ogólne

• Ch∏odzony wodà elektryczny silnik o du˝ej mocy przekazuje 
imponujàcà moc o rz´du 13 kW do trzpienia, mimo ˝e pi∏a 
wa˝y tylko 25 kg (55 lbs).

• Pr´dkoÊç trzpienia jest sterowana elektronicznie i regulowana 
za pomocà pilota zespo∏u nap´dowego.

• Ma∏a odleg∏oÊç mi´dzy ostrzem i szynà umo˝liwia 
wykonywanie prostszych ci´ç.

• Sprz´g∏o poÊlizgowe dla wszystkich ruchomych cz´Êci.

• Kierunek ruchu obrotowego ostrza mo˝na kontrolowaç za 
pomocà pilota zdalnego sterowania, który pozwala wybraç 
kierunek spryskiwania wodà.

• Posiada automatyczny hamulec tarczy, który zatrzymuje jà w 
ciàgu kilku sekund.

Pe∏en zestaw sk∏ada si´ z nast´pujàcych elementów:

• przecinarka — 1 szt.

• Jedna prowadnica 1,2 m + wózek pi∏y

• Jedna prowadnica 2 m + wózek pi∏y

• Cztery elementy mocujàce do Êciany

• Jeden uchwyt do prowadnic

• Jedno z∏àcze

• Jedna os∏ona tarczy 800 i jedna os∏ona tarczy 1000

• Jedna prowadnica os∏ony tarczy

• Jeden zestaw narz´dziowy

• Jedna butelka oleju Husqvarna 220

• Pokrowce transportowe dla ró˝nych modu∏ów

• Szczotka

• Âruby do przycinania wystajàcych materia∏ów

Wózek jest fabrycznie montowany na d∏ugich lub na krótkich 
szynach, aby jak najbardziej u∏atwiç ci´cie.

Du˝a cz´Êç pracy z pi∏ami wià˝e si´ z ich transportowaniem. 
Dlatego do sprz´tu do pi∏ do∏àczane sà specjalnie wyprodukowane 
pokrowce. Pokrowce zapewniajà odpowiednià ochron´ podczas 
transportu i ograniczajà liczb´ ∏adunków, które trzeba przenosiç 
pomi´dzy miejscami pracy, co czyni prac´ bardziej wydajnà.
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OPIS URZÑDZENIA
Elementy pi∏y Êciennej

1 Zespó∏ tnàcy 12 Os∏ona tarczy
2 Rami´ tnàce

3 Silnik nap´dowy, tarcza

4 Po∏àczenie kablowe

5 Obudowa ochronna

6 Wspornik os∏ony uchwytu/tarczy

7 Po∏àczenie w´˝a, wlot wody

8 Przewód wodny

9 Piasta ko∏nierza tarczy

10 Zewn´trzny ko∏nierz ostrza

11 Prowadnica os∏ony tarczy

13 Prowadnica

14 Wózek

15 Uchwyt blokujàcy

16 Monta˝ Êcienny

17 Uchwyt do prowadnic

18 Z∏àcze

19 Szczotka

20 Zestaw narz´dzi

21 Instrukcja obs∏ugi
Polish – 25



ZABEZPIECZENIA W MASZYNIE
Uwagi ogólne

W niniejszym rozdziale przedstawiono poszczególne zespo∏y 
zabezpieczajàce maszyny, omówiono ich funkcj´ oraz sposoby 
ich kontrolowania i konserwacji w celu zapewnienia prawid∏owego 
dzia∏ania. Patrz rozdzia∏ Co jest co?, aby zapoznaç si´ z 
rozmieszczeniem tych zespo∏ów w pilarce.

Os∏ona tarczy

Podczas ci´cia nale˝y zawsze korzystaç z os∏ony ostrza. Upewnij 
si´, ˝e os∏ona ostrza dzia∏a prawid∏owo i ˝e mo˝na zablokowaç 
zewn´trzne sekcje. Sprawdê tak˝e, czy os∏ona ostrza zosta∏a 
prawid∏owo wyregulowana i czy mechanizm blokujàcy 
prowadnika os∏ony ostrza pi∏y dzia∏a prawid∏owo (patrz sekcja 
poÊwi´cona regulacji prowadnika os∏ony ostrza). Sprawdê, czy 
ostrze nie styka si´ z os∏onà (powinno byç wyÊrodkowane 
wzgl´dem os∏ony ostrza).

Uchwyt blokujàcy

Nale˝y pami´taç o poprawnym ustawieniu uchwytu blokujàcego 
na wózku pi∏y (patrz cz´Êç dotyczàca regulacji wózka pi∏y), aby 
zespó∏ tnàcy zosta∏ bezpiecznie umieszczona w wózku. 
Sprawdziç, czy zawleczk´ mo˝na ca∏kowicie umieÊciç w otworze 
na uchwycie, gdy znajduje si´ ona w zablokowanym po∏o˝eniu.

Blokada na koƒcu szyny

Upewnij si´, ˝e blokady na koƒcu szyn sà zamontowane, tak aby 
pi∏a nie spad∏a z szyn.

Zasilacz sieciowy

Pami´taj, aby sprawdziç zespo∏y zabezpieczajàce na do∏àczonej 
jednostce nap´dowej. Patrz instrukcja obs∏ugi jednostki 
nap´dowej.

!
OSTRZE˚ENIE! Nie wolno u˝ywaç maszyny z 

niesprawnymi zespo∏ami zabezpieczajàcymi. 

Zespo∏y zabezpieczajàce i wyposa˝enie 

ochronne nale˝y kontrolowaç i 

konserwowaç. Patrz wskazówki pod 

nag∏ówkiem Kontrola, konserwacja i obs∏uga 

techniczna zespo∏ów zabezpieczajàcych 

maszyny". Je˝eli posiadana maszyna nie 

spe∏nia wszystkich warunków obj´tych 

czynnoÊciami kontrolnymi, nale˝y oddaç jà 

do punktu serwisowego w celu naprawy.
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MONTA˚ I REGULACJE
Monta˝ wsporników Êciennych i 

szyny

Zamontuj elementy do monta˝u Êciennego w sposób okreÊlony 
poni˝ej:

1 Zaznaczyç lini´ ci´cia i otwory ko∏ków rozporowych w 
odleg∏oÊci 165 mm (6,5') od linii ci´cia.

2 Wywierciç otwory 15 mm (5/8') na ko∏ki rozporowe M12 (1/
2').

3 Luêno zawiesiç wsporniki Êcienne na ko∏ki rozporowe za 
pomocà Êruby M6S 12 × 70 (1/2' × 2') lub podobnej.

4 UmieÊciç szyn´ na mocowaniach Êciennych i dokr´ciç 
podk∏adki zaciskowe.

W przypadku pionowych ci´ç szyna musi byç przymocowana 
z uchwytem blokujàcym wózka pi∏y zwróconym w gór´. Ma to 
na celu u∏atwienie monta˝u zespo∏u tnàcego. 

5 Przed dokr´ceniem Êrub sprawdziç, czy szyna jest poprawnie 
ustawiona wzgl´dem prowadnic na wspornikach Êciennych. 

6 Wyregulowaç odleg∏oÊç pomi´dzy linià ci´cia i wspornikiem 
Êciennym. Odleg∏oÊç pomi´dzy kraw´dzià i wewn´trznà 
stronà ci´cia powinien wynosiç 89 mm (3,5'). Dokr´ciç ko∏ki 
rozporowe.

Zamontowaç wózek pi∏y i pi∏´

Wózek pi∏y montuje si´ na szynie przy dostawie.  Wózek mo˝na 
zdjàç z szyny poprzez usuni´cie koƒcowej blokady z szyny i 
Êciàgni´cie wózka. 

1 UmieÊciç pi∏´ na wózku poprzez uniesienie jej obudowy do 
odpowiedniego po∏o˝enia. Gdy pi∏a zostanie uniesiona do 
odpowiedniego po∏o˝enia, uchwyt blokujàcy podniesie si´ do 
po∏o˝enia poÊredniego. W tym po∏o˝eniu pi∏a pozostaje w 
wózku i nie ma potrzeby trzymania jej. Nie jest ona jednak 
dostatecznie zabezpieczona, aby rozpoczàç ci´cie.

2 Aby zabezpieczyç pi∏´, podnieÊç uchwyt blokujàcy w stron´ 
pi∏y a˝ do zablokowania uchwytu.

Blokowanie uchwytu

Zablokowaç uchwyt za pomocà zawleczki.

WA˚NE! Nale˝y u˝ywaç jedynie z∏àcz dostarczanych z pi∏à. 
Starsze z∏àcza nie sà zaprojektowane dla serii WS 400.

!
OSTRZE˚ENIE! Ci´cie przed bezpiecznym 

zamontowaniem pi∏y w wózku i szynie wià˝e 

si´ z zagro˝eniem ˝ycia.
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MONTA˚ I REGULACJE
Za∏ó˝ tarcz´ tnàcà

1 W pierwsze kolejnoÊci nale˝y usunàç wszelkie 
zanieczyszczenia z powierzchni kontaktowych ko∏nierza 
tarczy i tarczy.

2 Sprawdziç kierunek obrotu tarczy. Tarcza powinna obracaç si´ 
odkrytà cz´Êcià diamentu w kierunku obrotu tarczy. Mo˝na 
wybraç kierunek obrotu tarczy, a tak˝e spryskiwacz wodny z 
tarczy niezale˝nie od kierunku obrotu pi∏y na szynie.

3 Skr´ciç zewn´trzny ko∏nierz tarczy, tarcz´ i piast´ ko∏nierza 
tarczy (moment dokr´cenia 70–80 Nm).

4 Zawiesiç tarcz´ z ko∏nierzem tarczy i piastà ko∏nierza tarczy 
zamontowanymi na ramieniu tnàcym (tarcza nie jest 
przedstawiona na obrazku).

5 Ostro˝nie przekr´ciç piast´ ko∏nierza tarczy, tak aby wsun´∏a 
si´ na jednà z prowadnic w ramieniu obrotowym i znalaz∏a si´ 
w poprawnym po∏o˝eniu do szybkiego dokr´cenia. 

6 Ostro˝nie wcisnàç wa∏ tarczy w rami´ tnàce, gdy tarcza si´ 
obraca. Gdy trzpieƒ tarczy nie daje si´ dalej wcisnàç r´cznie, 
nale˝y dokr´ciç go za pomocà do∏àczonego klucza 18, a˝ 
zostanie on odpowiednio zabezpieczony (moment dokr´cenia 
70–80 Nm).

Ci´cie na mokro

Odkr´ciç zewn´trzny ko∏nierz tarczy i zamontowaç tarcz´ na 
piaÊcie ko∏nierza tarczy.

A=110 mm/4,33', 6xM10

B=89 mm/3,5', 6xM8

C=144 mm/5,7'

!
OSTRZE˚ENIE! Nie wolno montowaç ani 

demontowaç ostrza ani os∏ony ostrza bez 

wczeÊniejszego od∏àczenia przewodu 

zasilajàcego od zespo∏u tnàcego. 

Nieostro˝noÊç mo˝e prowadziç do ci´˝kich 

obra˝eƒ cia∏a lub nawet Êmierci.

!
OSTRZE˚ENIE! Nale˝y zachowaç ostro˝noÊç 

podczas monta˝u ostrza, tak aby nie 

dopuÊciç do jego poluzowaniu si´ podczas 

ci´cia. Nieostro˝noÊç mo˝e prowadziç do 

ci´˝kich obra˝eƒ cia∏a lub nawet Êmierci.
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Zak∏adanie os∏ony tarczy

1 Wsunàç prowadnic´ os∏ony tarczy pomi´dzy podporami na 
os∏onie tarczy.  UmieÊciç prowadnic´ os∏ony tarczy na Êrodku.  
Zablokowaç plastikowà kraw´dê na uchwycie na górnej 
podporze os∏ony tarczy. 

2 Upewniç si´, ˝e rami´ tnàce jest ustawione pionowo.  
PodnieÊç os∏on´ tarczy nad ostrze i zawiesiç jà w otworze na 
os∏on´ tarczy pi∏y. Bie˝niki na os∏onie tarczy powinny byç 
umieszczone w miejscach na bloku wodnym.

3 Zablokowaç os∏on´ tarczy, wyciàgajàc uchwyt z os∏ony, a 
nast´pnie ciàgnàc go w dó∏ w stron´ zespo∏u tnàcego, tak aby 
zaczep zablokowa∏ uchwyt. 

4 Aby usunàç os∏on´, zwolniç zaczepiç i pociàgnàç uchwyt w 
gór´ i z powrotem do os∏ony. Zablokowaç plastikowà kraw´dê 
na górnej podporze. 

5 Pod∏àczyç przewód wody ze z∏àcza wylotowego na silniku pi∏y 
do z∏àcza wlotowego na piaÊcie ko∏nierza tarczy.

Pod∏àczyç zespó∏ nap´dowy

Przed przystàpieniem do u˝ytkowania urzàdzenia prosimy o 
dok∏adne przeczytanie instrukcji dostarczonej wraz z zasilaczem. 

Gdy zespó∏ tnàcy, tarcza i os∏ona tarczy sà zamontowane, 
przewód zasilania (A) oraz ch∏odzenie wodne (B) powinny byç 
pod∏àczone do agregatu.

 Kiedy przewód zasilania zostanie pod∏àczony do pi∏y, do zespo∏u 
tnàcego nale˝y pod∏àczyç karabiƒczyk znajdujàcy si´ na 
przewodzie, aby zapobiec obcià˝eniu wtyczki podczas dzia∏ania. 
Karabiƒczyk nale˝y przypiàç do jednego z oczek wspornika na 
uchwycie, który jest przykr´cony do tylnej cz´Êci silnika 
nap´dowego.

!
OSTRZE˚ENIE! Nie wolno montowaç ani 

demontowaç ostrza ani os∏ony ostrza bez 

wczeÊniejszego od∏àczenia przewodu 

zasilajàcego od zespo∏u tnàcego. 

Nieostro˝noÊç mo˝e prowadziç do ci´˝kich 

obra˝eƒ cia∏a lub nawet Êmierci.

WA˚NE! Ta maszyna nadaje si´ do u˝ytku jedynie z zespo∏ami 
nap´dowymi Husqvarna PP 440 HF i PP 480 HF. Wszelkie inne 
zastosowania sà zabronione.
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Regulacja prowadnika os∏ony ostrza

• Poluzowaç nakr´tki an dwóch regulowanych ko∏ach 
prowadnicy.

• Zamontowaç prowadnic´ os∏ony tarczy na os∏onie tarczy.

• Dokr´ciç mimoÊrodowe wa∏ki rozrzàdu za pomocà klucza 
22 mm, a˝ ko∏a prowadnicy dotknà szyny.

• Utrzymaç wa∏ w miejscu za pomocà klucza 22 mm i dokr´ciç 
nakr´tk´ kluczem 16 mm.

• Ko∏a muszà obracaç si´ swobodnie, a w prowadnicy os∏ony 
tarczy nie mo˝e byç luzu.

Regulacja uchwytu blokujàcego na 

prowadnicy os∏ony tarczy
• Zamontowaç prowadnic´ os∏ony tarczy na zespole tnàcym.

• Poluzowaç dwie Êruby ograniczajàce kluczem imbusowym 
3 mm.

• Wyregulowaç uchwyt blokujàcy, przekr´cajàc mimoÊrodowy 
wa∏ek rozrzàdu Êrubokr´tem, a˝ uchwyt blokujàcy zaciÊnie si´ 
wokó∏ wspornika os∏ony tarczy.

• Dokr´ciç dwie Êruby ograniczajàce kluczem imbusowym 
3 mm.

• Wykr´ciç cztery Êruby, które przytrzymujà blokad´ 
zatrzaskowà za pomocà klucza imbusowego 4 mm.

• Wyregulowaç blokad´ zatrzaskowà. Blokada zatrzaskowa 
musi zacisnàç si´ wokó∏ górnej szyny.

• Dokr´ciç cztery Êruby, które przytrzymujà blokad´ 
zatrzaskowà za pomocà klucza imbusowego 4 mm.

Regulacja kó∏ prowadzàcych

Aby pi∏a mog∏a dzia∏aç p∏ynnie i wykonywaç proste ci´cia, cztery 
ko∏a prowadzàce muszà poruszaç si´ po szynie (nie mo˝e w ich 
przypadku wyst´powaç nadmierny luz).

Przed ka˝dym ci´ciem nale˝y sprawdziç ko∏a prowadnicy. Je˝eli 
luz mi´dzy wózkiem pi∏y a szynà jest zbyt du˝y, nale˝y 
wyregulowaç ko∏a prowadnicy:

Poluzowaç dwie Êruby z gniazdem szeÊciokàtnym M10 kluczem 
imbusowym 8 mm. Poluzowaç tak˝e dwie Êruby ograniczajàce 
blokujàce dwa ko∏a mimoÊrodowe prowadnicy za pomocà klucza 
imbusowego 3 mm.

Powoli obracaç wa∏y kluczem 16 mm do chwili, a˝ ko∏a 
prowadzàce zostanà osadzone na szynie.

Przytrzymaç klucz 16 mm w miejscu i dokr´ciç dwie Êruby 
ograniczajàce kluczem imbusowym 3 mm.

Docisnàç urzàdzenie blokujàce i r´cznie pociàgnàç wózek pi∏y w 
obie strony. Wózek powinien poruszaç si´ swobodnie z lekkim 
oporem. Wszystkie cztery ko∏a prowadnicy powinny si´ obracaç.
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Dokr´ciç Êruby kluczem 8 mm imbusowym. Powtórzyç poprzedni 
krok.

Regulacja wózka pi∏y

Dobrze jest sprawdzaç co kilka godzin pracy, czy pi∏a jest wcià˝ 
stabilnie umieszczona w wózku pi∏y i na szynie. Je˝eli tak nie jest, 
nale˝y prawdopodobnie wyregulowaç uchwyt:

Poluzowaç dwie Êruby ograniczajàce kluczem imbusowym 
3 mm.

Przekr´ciç dwie tuleje niewspó∏Êrodkowe kluczem 8 mm 
imbusowym, aby wa∏ by∏ dociÊni´ty i u∏o˝ony równo z zespo∏em 
tnàcym.

Dokr´ciç dwie Êruby ograniczajàce kluczem imbusowym 3 mm.

Nale˝y upewniç si´, ˝e uchwyt blokujàcy jest poprawnie 
wyregulowany poprzez otwarcie i zamkni´cie oraz ˝e blokada 
spr´˝ynowa jest zablokowana.

 Nast´pnie zabezpieczyç zablokowany uchwyt za pomocà 
zawleczki.
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Ârodki ochronne

Uwagi ogólne

Nigdy nie u˝ywaj maszyny, jeÊli nie masz mo˝liwoÊci wezwania 
pomocy w razie wypadku.

Ârodki ochrony osobistej

Podczas u˝ywania maszyny nale˝y zawsze mieç na sobie 
zatwierdzone przez odpowiednie w∏adze Êrodki ochrony osobistej. 
Srodki ochrony osobistej nie eliminujà ryzyka odniesienia obra˝eƒ, 
natomiast ograniczajà ich rozmiar w razie zaistnienia wypadku. 
PoproÊ swojego dealera o pomoc w wyborze Êrodków ochrony 
osobistej.

Zawsze nale˝y stosowaç:

• Zatwierdzony kask ochronny

• Ochronniki s∏uchu

• Okulary ochronne lub siatka ochronna na twarz

• Maska przeciwpy∏owa

• Mocne, przeciwpoÊlizgowe r´kawice ochronne.

• Dopasowana, mocna i wygodna odzie˝ robocza, zapewniajàca 
pe∏nà swobod´ ruchów.

• Obuwie wysokie z podnoskami stalowymi i podeszwami 
przeciwpoÊlizgowymi.

Zachowaç ostro˝noÊç, poniewa˝ luêne ubranie, bi˝uteria lub 
d∏ugie w∏osy mogà zostaç pochwycone przez elementy ruchome.

Inne Êrodki ochronne

• Sprz´t gaÊniczy

• Apteczka pierwszej pomocy powinna znajdowaç si´ zawsze 
w pobli˝u.

Ogólne zasady bezpieczeƒstwa

W niniejszym rozdziale opisane zosta∏y podstawowe zasady 
bezpieczeƒstwa obowiàzujàce podczas obs∏ugi urzàdzenia. Nic nie 
zastàpi jednak doÊwiadczenia i profesjonalnych umiej´tnoÊci. Nic nie 
zastàpi jednak doÊwiadczenia i profesjonalnych umiej´tnoÊci. W 
razie niepewnoÊci zasi´gnij porady eksperta. Zwróç si´ w tym celu do 
punktu sprzeda˝y, warsztatu serwisowego lub doÊwiadczonego 
u˝ytkownika pi∏y. Nigdy nie podejmuj si´ zadaƒ przekraczajàcych 
Twoje si∏y i umiej´tnoÊci! 

• Przed przystàpieniem do pracy maszynà prosimy dok∏adnie i ze 
zrozumieniem zapoznaç si´ z treÊcià niniejszej instrukcji.

• Ta maszyna nadaje si´ do u˝ytku jedynie z zespo∏ami 
nap´dowymi Husqvarna PP 440 HF i PP 480 HF. Wszelkie inne 
zastosowania sà zabronione.

• Przed przystàpieniem do u˝ytkowania urzàdzenia prosimy o 
dok∏adne przeczytanie instrukcji dostarczonej wraz z zasilaczem. 

• Maszyna mo˝e spowodowaç powa˝ne obra˝enia. Przeczytaj 
dok∏adnie zasady bezpieczeƒstwa. Naucz si´ pos∏ugiwaç 
maszynà.

• Urzàdzenie zosta∏o zaprojektowane i jest przeznaczone do ci´cia 
betonu, ceg∏y oraz materia∏ów wykonanych z kamienia. Inne 
sposoby u˝ytkowania sà niew∏aÊciwe.

• Pami´taj o tym, ̋ e operator ponosi odpowiedzialnoÊç za wypadki 
i zagro˝enie dla innych ludzi i ich w∏asnoÊci

• Wszyscy operatorzy powinni zostaç przeszkoleni w zakresie 
obs∏ugi urzàdzenia. Odpowiedzialny za przeszkolenie operatorów 
jest w∏aÊciciel urzàdzenia.

• Maszyna musi byç utrzymywana w czystoÊci. Znaki i naklejki 
muszà byç ca∏kowicie czytelne. 

OSTRZE˚ENIE! Nie autoryzowane zmiany lub/oraz akcesoria mogà 
byç przyczynà powa˝nych obra˝eƒ lub Êmierci u˝ytkownika bàdê 
innych osób.

Nie wolno dokonywaç w maszynie zmian stanowiàcych modyfikacj´ 
jej oryginalnej wersji. Nie u˝ywaj maszyny, je˝eli podejrzewasz, ˝e 
ktoÊ inny wprowadzi∏ w niej zmiany.

Nigdy nie u˝ywaj niesprawnej maszyny, akumulatora lub ∏adowarki. 
Stosuj si´ do instrukcji dotyczàcych konserwacji, kontroli i obs∏ugi 
technicznej podanych w niniejszej instrukcji obs∏ugi. Niektóre 
czynnoÊci konserwacyjne i obs∏ugowe muszà byç wykonane przez 
przeszkolonego i wykwalifikowanego specjalist´. Patrz wskazówki 
podane pod rubrykà Konserwacja. Stosuj wy∏àcznie oryginalne cz´Êci 
zamienne.

!
OSTRZE˚ENIE! U˝ywanie urzàdzeƒ takich jak 

przecinarki, szlifierki, wiertnice, które 

piaskujà lub formujà materia∏ mo˝e 

spowodowaç wyst´powanie py∏ów i oparów 

zawierajàcych szkodliwe Êrodki chemiczne. 

Sprawdê charakter materia∏u, który 

zamierzasz obrabiaç i u˝ywaj odpowiedniej 

maski przeciwpy∏owej.

D∏ugotrwa∏e przebywanie w ha∏asie mo˝e 

doprowadziç do trwa∏ej utraty s∏uchu. 

Dlatego nale˝y zawsze stosowaç 

atestowane ochronniki s∏uchu. Majàc 

za∏o˝one ochronniki s∏uchu nale˝y zawsze 

byç szczególnie uwa˝nym na sygna∏y i 

zawao∏ania ostrzegawcze. Zdejmuj 

ochronniki s∏uchu zaraz po wy∏àczeniu 

silnika.

Podczas prac z produktami zawierajàcymi 

cz´Êci ruchome zawsze istnieje ryzyko 

obra˝eƒ o charakterze zmia˝d˝enia. U˝ywaj 

zawsze r´kawic ochronnych, aby uniknàç 

obra˝eƒ cia∏a.

!
OSTRZE˚ENIE! Podczas pracy z tà maszynà 

mogà si´ pojawiç iskry i mo˝e dojÊç do 

po˝aru. Miej zawsze w pobli˝u sprz´t 

gaÊniczy.

!
OSTRZE˚ENIE! Przeczytaj dok∏adnie wszystkie 

ostrze˝enia i instrukcje. Nie stosowanie si´ do 

ostrze˝eƒ i instrukcji mo˝e byç przyczynà 

pora˝enia pràdem elektrycznym, po˝aru i/lub 

powa˝nych obra˝eƒ.

!
OSTRZE˚ENIE! W razie nieuwa˝nego lub 

nieprawid∏owego pos∏ugiwania si´ maszynà 

mo˝e ona staç si´ niebezpiecznym 

narz´dziem, mogàcym spowodowaç obra˝enia 

lub Êmierç u˝ytkownika lub innych osób.

Nigdy nie pozwól, aby dzieci lub osoby nie 

przeszkolone w obchodzeniu si´ z maszynà, 

u˝ytkowa∏y jà lub konserwowa∏y. Nigdy nie 

pozwalaj u˝ywaç maszyny innej osobie nie 

upewniwszy si´, ˝e  przyswoi∏a sobie ona 

treÊç Instrukcji obs∏ugi.

Nie wolno pracowaç maszynà w stanie 

przem´czenia, po spo˝yciu alkoholu lub po 

przyj´ciu leków os∏abiajàcych wzrok, 

zdolnoÊç oceny i koordynacj´.
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Pracuj bezpiecznie

Nie uruchamiaç urzàdzenia bez uprzedniego przeczytania i 
zrozumienia treÊci Instrukcji Obs∏ugi.

Bezpieczeƒstwo miejsca pracy

• W przypadku przecinania Êcian nale˝y zawsze sprawdziç ty∏ 
Êciany, która ma zostaç przeci´ta. Nale˝y zabezpieczyç i 
odgrodziç teren prac, aby zapobiec obra˝eniom osób 
postronnych i stratom materialnym.

• Zawsze nale˝y sprawdziç i zaznaczyç przebieg rur gazowych.  
Ci´cie w pobli˝u rur gazowych zawsze wià˝e si´ z 
niebezpieczeƒstwem.  Podczas ci´cia w warunkach 
zagro˝enia wybuchem, nale˝y upewniç si´, ˝e nie powstajà 
iskry.  Nale˝y wykonywaç prac´ z pe∏nà koncentracjà na 
zadaniu.  Brak ostro˝noÊci mo˝e doprowadziç do ci´˝kich 
obra˝eƒ cia∏a lub Êmierci.

• Upewnij si´, czy w miejscu ci´cia nie przechodzà rury lub 
przewody elektryczne.

• Sprawdziç, czy przewody elektryczne w obszarze pracy nie sà 
pod napi´ciem.

• Upewnij si´, ˝e ludzie ani zwierz´ta nie zbli˝ajà si´ do 
uruchomionej maszyny na odleg∏oÊç mniejszà ni˝ 4 m 
(15 stóp).

• Unikaj u˝ywania sprz´tu w niesprzyjajàcych warunkach 
atmosferycznych, np. w g´stej mgle, w deszczu, przy silnym 
wietrze, na silnym mrozie itd. Praca przy z∏ej pogodzie 
powoduje zm´czenie i wià˝e si´ z dodatkowymi 
zagro˝eniami, np. Êliskie pod∏o˝e.

• Upewnij si´, czy miejsce pracy jest odpowiednio oÊwietlone i 
czy praca odbywaç si´ b´dzie w bezpiecznych warunkach.

• Zawsze nale˝y dbaç o to, aby mieç bezpiecznà i pewnà 
pozycj´ przy pracy.

Zasady bezpieczeƒstwa - elektrycznoÊç

• Maszyny nie nale˝y przenosiç, trzymajàc za przewód. 
Ponadto nie nale˝y wyciàgaç wtyczki, ciàgnàc za przewód. 

• Uwa˝aj, aby wszystkie przewody pod∏àczeniowe nie styka∏y 
si´ z wodà, olejem oraz nie dotyka∏y do ostrych kraw´dzi. 
Uwa˝aj tak˝e, aby przewód nie zosta∏ zakleszczony w 
drzwiach, furtkach, p∏otach itp. W przeciwnym razie obiekty 
te mogà znaleêç si´ pod napi´ciem.

• Sprawdê, czy przewód nie jest uszkodzony i jest w dobrym 
stanie. U˝ywaj przewodów przeznaczonych do u˝ytku na 
zewnàtrz budynków. 

• Nie u˝ywaj urzàdzenia z uszkodzonym przewodem, lecz 
oddaj je do autoryzowanego punktu serwisowego w celu 
naprawy.

• Maszyn´ nale˝y pod∏àczyç do uziemionego gniazdka 
elektrycznego.

• Sprawdê, czy napi´cie znamionowe jest zgodne z podanym 
na tabliczce umieszczonej na maszynie.

Bezpieczeƒstwo osób

• Nigdy nie pozostawiaj urzàdzenia bez nadzoru, gdy 
uruchomiony jest silnik.

• Nigdy nie u˝ywaç pi∏y w taki sposób, aby nie mo˝na by∏o z 
∏atwoÊcià dosi´gnàç przycisku zatrzymania awaryjnego na 
pilocie zdalnego sterowania lub na zespole nap´dowym. Patrz 
instrukcja obs∏ugi zespo∏u nap´dowego. 

• Dopilnuj, aby w czasie u˝ycia maszyny w pobli˝u znajdowa∏a 
si´ inna osoba, którà w razie wypadku mo˝esz poprosiç o 
pomoc.

• Osoby przebywajàce w pobli˝u urzàdzenia muszà korzystaç z 
ochronników s∏uchu, poniewa˝ poziom g∏oÊnoÊci w czasie 
ci´cia przekracza 85 dB(A).

• Zachowaç szczególnà ostro˝noÊç podczas podnoszenia. 
U˝ytkownik przenosi ci´˝kie przedmioty co wià˝e si´ z 
ryzykiem obra˝eƒ spowodowanych przyciÊni´ciem lub innych 
obra˝eƒ.

• Ludzie i zwierz´ta mogà odwróciç Twojà uwag´ powodujàc 
utrat´ kontroli nad urzàdzeniem. Z tego powodu, nale˝y 
zawsze zachowaç pe∏nà koncentracj´ na zadaniu.

• Zachowaç ostro˝noÊç, poniewa˝ luêne ubranie, bi˝uteria lub 
d∏ugie w∏osy mogà zostaç pochwycone przez elementy 
ruchome.

U˝ytkowanie i konserwacja

• Sprawdê, czy os∏ona ostrza nie jest uszkodzona i upewnij si´, 
˝e zosta∏a ona prawid∏owo zamontowana.

• Nie wolno stosowaç innych tarcz tnàcych ni˝ oryginalne 
tarcze przeznaczone do danego rodzaju maszyny. Dowiedz 
si´ w punkcie sprzeda˝y sprz´tu Husqvarna, jaka tarcza tnàca 
jest najodpowiedniejsza do twoich potrzeb.

• Nie wolno korzystaç z uszkodzonego ani zu˝ytego ostrza.

• Nie wolno montowaç ani demontowaç ostrza ani os∏ony 
ostrza bez wczeÊniejszego od∏àczenia przewodu zasilajàcego 
od zespo∏u tnàcego.

• Nigdy nie wolno wyciàgaç kabla zasilajàcego bez 
wczeÊniejszego wy∏àczenia agregatu i nale˝y odczekaç, a˝ 
silnik ca∏kowicie si´ zatrzyma. 

• Nie wolno ciàç bez u˝ycia os∏ony ost

• Przed uruchomieniem maszyny sprawdê, czy tarcza tnàca do 
niczego nie dotyka.

• Zachowuj bezpiecznà odleg∏oÊç od tarcz tnàcych, gdy silnik 
jest w ruchu.

• Nale˝y zawsze stosowaç ch∏odzenie wodne. Powoduje ono 
ch∏odzenie tarcz i wyd∏u˝a ich okres u˝ytkowy, a tak˝e 
zmniejsza pylenie.

• Sprawdziç, czy wszystkie sprz´gni´cia, po∏àczenia oraz kable 
sà nienaruszone i wolne od zanieczyszczeƒ. 

• Nale˝y wyraênie oznaczyç wszystkie ci´cia, które majà byç 
wykonane przed rozpocz´ciem pracy, planujàc je w taki 
sposób, aby mo˝na je by∏o wykonaç bez zagro˝enia dla osób 
lub urzàdzenia.

• Mocno zabezpieczyç lub zakotwiç betonowe bloki przed 
rozpocz´ciem ci´cia. Du˝a masa ci´tego materia∏u mo˝e 
spowodowaç zarówno rozleg∏e zniszczenia, jak i powa˝ne 
obra˝enia cia∏a, jeÊli nie jest przemieszczana w 
kontrolowanych warunkach.

!
OSTRZE˚ENIE! W przypadku urzàdzeƒ 

zasilanych elektrycznie, zawsze istnieje 

ryzyko pora˝enia pràdem. Unikaç 

niekorzystnej pogody i kontaktu cia∏a z 

przewodnikami piorunów i metalowymi 

przedmiotami. Zawsze stosowaç si´ do 

instrukcji zawartych w podr´czniku 

u˝ytkownika, aby uniknàç uszkodzeƒ.
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DZIA¸ANIE
Transport i przechowywanie

• Zawsze wy∏àczaç zespó∏ nap´dowy i wyciàgaç przewód 
zasilajàcy przed przemieszczeniem urzàdzenia.

• Przed transportem i przechowywaniem maszyny nale˝y 
zdemontowaç ostrze i os∏on´ ostrza.

• Przechowuj urzàdzenie w miejscu niedost´pnym dla dzieci i 
osób niepowo∏anych.

• W przypadku wystàpienia ryzyka zamarzni´cia maszyny 
nale˝y usunàç pozosta∏oÊci wody ch∏odzàcej. 

• Do przechowywania wyposa˝enia nale˝y u˝ywaç 
dostarczonych pude∏ek.

G∏ówne techniki pracy

• Zawsze nale˝y zaczynaç od ci´cia pilota˝owego. Najpierw 
nale˝y za∏o˝yç tarcz´ 3–7 cm (1,2'–2,8'). Teraz mo˝na 
wykonaç ci´cie pilota˝owe. Ci´cia nie nale˝y wykonywaç przy 
maksymalnej pr´dkoÊci, ale z zachowaniem ostro˝noÊci, aby 
by∏o ono proste i mog∏o staç si´ podstawà kolejnego ci´cia. 
Jako tarczy poczàtkowej na ramieniu tnàcym mo˝na u˝ywaç 
tarcz o Êrednicy do 1000 mm (40'). Zalecane jest jednak 
rozpoczynanie ci´cia tarczà o Êrednicy 800 mm (31,5').

• Po zakoƒczeniu ci´cia pilota˝owego mo˝na wykonaç g∏´bsze 
ci´cie. Jego g∏´bokoÊç jest okreÊlana dla poszczególnych 
przypadków i zale˝y od czynników, takich jak twardoÊç 
betonu, obecnoÊç pr´ta zbrojeniowego itp. Maksymalna 
Êrednica tarcz do g∏´bszego ci´cia wynosi 1200 mm (47').

• Przed wymianà ostrzy w celu wykonania g∏´bszego ci´cia w 
tym samym naci´ciu upewnij si´, ˝e gruboÊç ostrza 
odpowiada szerokoÊci rowka.

• Pozwól maszynie pracowaç, nie wywierajàc nacisku na 
tarcz´.

• Mocno zabezpieczyç lub zakotwiç betonowe bloki przed 
rozpocz´ciem ci´cia. Du˝a masa ci´tego materia∏u mo˝e 
spowodowaç zarówno rozleg∏e zniszczenia, jak i powa˝ne 
obra˝enia cia∏a, jeÊli nie jest przemieszczana w 
kontrolowanych warunkach.

Ci´cie bloków

• Najpierw wykonaj rzaz poziomy na dole. Nast´pnie wykonaj 
rzaz poziomy na górze. Zakoƒcz ca∏oÊç dwoma rzazami 
pionowymi.

• Je˝eli górny rzaz poziomy wykonany zostanie przed dolnym 
rzazem poziomym, wówczas ci´ty detal opadnie na tarcz´ 
tnàcà i zakleszczy jà.

• Podczas wykonywania ostatniego ci´cia pi∏a powinna byç 
zamontowana na sàsiedniej nieruchomej Êcianie. 

• Szyna jest symetryczna, dlatego mo˝liwe jest obrócenie 
zespo∏u tnàcego i wykonanie nowego ci´cia po drugiej stronie 
szyny. W ten sposób mo˝na otrzymaç wyci´ty element o 
rozmiarze umo˝liwiajàcym ∏atwe usuni´cie go z miejsca 
pracy.

• Mo˝na wybraç kierunek obrotu tarczy, a tak˝e spryskiwacz 
wodny z tarczy niezale˝nie od kierunku obrotu pi∏y na szynie.
34 – Polish



URUCHAMIANIE I WY¸ÑCZANIE
Przed uruchomieniem

• Miejsce przeci´cia nale˝y zabezpieczyç w taki sposób, aby 
osoby postronne nie by∏y nara˝one na obra˝enia i nie 
przeszkadza∏y operatorowi.

• Skontroluj, czy os∏ona ostrza nie jest uszkodzona ani p´kni´ta. 
Os∏on´ ostrza, która zosta∏a uderzona lub, na której wyst´pujà 
p´kni´cia, nale˝y wymieniç na nowà.

• Przed uruchomieniem maszyny nale˝y sprawdziç, czy 
wszystkie kable oraz zasilanie wodne sà prawid∏owo 
pod∏àczone. 

• JeÊli konieczne jest rozpocz´cie ci´cia w innej pozycji ni˝ ta, 
w której aktualnie znajduje si´ zespó∏ tnàcy, nale˝y ustawiç 
zespó∏ tnàcy w pozycji poczàtkowej.

Uruchamianie

Post´powaç zgodnie z instrukcjami rozruchu opisanymi w 
instrukcji dostarczonej z zespo∏em zasilajàcym. 

Wy∏àczanie silnika

• Po zakoƒczeniu ci´cia usunàç tarcz´ ze Êciany i wy∏àczyç 
rotacj´ tarczy oraz przep∏yw wody.

• Wy∏àczyç agregat. 

Demonta˝ przecinarki

1 Poczekaç, a˝ silnik ca∏kowicie si´ zatrzyma.

2 Wy∏àczyç zasilanie agregatu. 

3 Wy∏àczyç i od∏àczyç wod´ wp∏ywajàcà do agregatu.

4 Od∏àczyç przewód zasilajàcy i przewód wody od zespo∏u 
tnàcego. 

5 Wykonaj pozosta∏e czynnoÊci w kolejnoÊci odwrotnej ni˝ przy 
monta˝u.

Czyszczenie

Po zakoƒczeniu pracy nale˝y wyczyÊciç pi∏´. Wa˝ne jest, aby 
wyczyÊciç wszystkie elementy pi∏y. Pi∏´ najlepiej czyÊciç 
do∏àczonà szczotkà, pod∏àczajàc jà do przewodu wody.

WA˚NE! Nie u˝ywaç myjek wysokociÊnieniowych do 
czyszczenia pi∏y.
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KONSERWACJA
Obs∏uga techniczna

Po 100 godzinach dzia∏ania zostanie wyÊwietlony komunikat Time 
for servicing" (Przeprowadê czynnoÊci serwisowe).  Po 
wyÊwietleniu si´ powy˝szego komunikatu ca∏y sprz´t nale˝y 
zabraç do autoryzowanego dilera produktów marki Husqvarna w 
celu przeprowadzenia czynnoÊci serwisowych. 

Konserwacja

Wymiana oleju ramienia tnàcego

• Na ramieniu tnàcym znajduje si´ korek spustowy oleju. Przy 
wymianie oleju nale˝y go wyczyÊciç. Nowy olej wlewa si´ 
przez otwór znajdujàcy si´ pod korkiem.

• Ramie tnàce zawiera 3 dl oleju Husqvarna 220 — oleju 
przek∏adni typu EP 220. Pierwsza wymiana oleju powinna 
nastàpiç razem z pierwszym przeglàdem. Do nowej maszyny 
do∏àczana jest butelka oleju o pojemnoÊci 3 dl.

Przeglàd codzienny
1 Sprawdziç, czy wszystkie sprz´gni´cia, po∏àczenia oraz kable 

sà nienaruszone i wolne od zanieczyszczeƒ.  Za pomocà 
szczotki lub szmatki przetrzeç styki i uchwyty blokujàce i 
nasmarowaç je za pomocà spryskiwacza smarujàcego i 
czyszczàcego. Upewniç si´, ̋ e styki sà do siebie odpowiednio 
dopasowane, kiedy uchwyty sà zablokowane. Nasmaruj tak˝e 
tuleje ∏àczników przy∏àczy wodnych.

2 Aby ∏atwo umieÊciç wa∏ tarczy w ko∏nierzu tarczy, czasami 
mo˝e byç konieczne jego wyczyszczenie i nasmarowanie. 
Codziennie nale˝y sprawdzaç, czy wa∏ tarczy obraca si´ 
swobodnie oraz czy wa∏ szeÊciokàtny nie jest uszkodzony.

3 Sprawdziç, czy wózek pi∏y jest poprawnie wyregulowany z 
uwzgl´dnieniem kó∏ prowadnicy oraz czy uchwyt blokujàcy 
jest odpowiednio ustawiony. Instrukcje znajdujà si´ w cz´Êci 
dotyczàcej regulacji.

4 Upewnij si´, ˝e ostrze i os∏ona ostrza nie sà uszkodzone ani 
pop´kane. Wymieƒ os∏on´ ostrza i/lub ostrze w przypadku 
wystawienia go na nadmierne zu˝ycie.  Sprawdê tak˝e, czy 
ko∏o prowadnika os∏ony ostrza obraca si´ bez nadmiernego 
oporu i czy prowadnik jest odpowiednio wyrównany z os∏onà 
ostrza i pi∏à. Zapoznaj si´ z sekcjami poÊwi´conymi 
monta˝owi oraz ustawieniom dostosowywanym podczas 
regulacji. 

5 Sprawdê, czy w´˝e i przewody sà w nienaruszonym stanie.

6 OczyÊç zewn´trzne powierzchnie maszyny. Nie u˝ywaç 
myjek wysokociÊnieniowych do czyszczenia pi∏y.

WA˚NE! Wszystkie rodzaje napraw mogà byç wykonywane 
tylko przez autoryzowanego specjalist´. Ma to na celu 
uchronienie operatorów przed du˝ym ryzykiem.

WA˚NE! Kontrol´ oraz/lub konserwacj´ nale˝y przeprowadzaç 
przy wy∏àczonym silniku i wyj´tej z gniazdka wtyczce 
przewodu pod∏àczeniowego.

WA˚NE! Zu˝yty olej silnikowy lub przek∏adniowy jest szkodliwy 
dla zdrowia, w zwiàzku z czym nie wolno go rozlewaç, ani 
zanieczyszczaç nim Êrodowiska naturalnego.
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DANE TECHNICZNE
WS 440 HF

Ad. 1: Emisj´ ha∏asu do otoczenia zmierzono jako moc akustycznà (LWA), zgodnie z EN 15027/A1.

Uwaga 2: Poziom ciÊnienia akustycznego zgodnie z EN 15027/A1. Odnotowane dane dla ciÊnienia akustycznego majà typowe rozproszenie 
statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokoÊci 1,0 dB (A).

Masa

Wózek pi∏y, kg/lbs 3,7/8,2

Zespó∏ tnàcy, kg/lbs 25/55,1

Os∏ona tarczy 800 mm, kg/lbs 13/28,7

Os∏ona tarczy 1000 mm, kg/lbs 16/35,3

Prowadnica 1200 mm (47'), kg/lbs 9,5/20,9

Prowadnica 2000 mm (79'), kg/lbs 19

Rozmiar ostrza

Rozmiar ostrza — maks., mm/cale 1200/47,2

Rozmiar ostrza — min., mm/cale 600/23,6

Ostrze do naci´ç wst´pnych — maks., mm/cale 1000/39,4

G∏´bokoÊç ci´cia — maks., mm/cale 530/20,9

Silnik nap´du tarczy tnàcej

Z magnesami 
trwa∏ymi, zasilany 
napi´ciem o wysokiej 
cz´stotliwoÊci

Moc wyjÊciowa wrzeciona — maks., kW 13

Przeniesienie nap´du Nap´d z´baty

Pr´dkoÊç wyjÊciowa (obroty), obr./min 0-1225

System posuwowy/sterowanie
Elektryczny/
automatyczny

Moment obrotowy nap´du na ostrzu pi∏y — maks., Nm 125

Moment rozruchowy, Nm 100

Temp. wody ch∏odzàcej przy przep∏ywie na poziomie 3,5 l/min — maks., 1/4C 25

CiÊnienie wody ch∏odzàcej — maks., bar 7

Szk∏o ochronne IP 65

Emisje ha∏asu (Patrz ad. 1)

Poziom mocy akustycznej, mierzony dB(A) 108

Poziom mocy akustycznej, gwarantowany LWAdB(A) 109

Poziomy g∏oÊnoÊci (patrz ad. 2)

Poziom ciÊnienia akustycznego przy uchu operatora, dB(A) 85
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DANE TECHNICZNE
Zalecana pr´dkoÊç ostrza

Przy wyborze tarczy nale˝y kierowaç si´ zaleceniami producenta tarcz dotyczàcymi materia∏u i pr´dkoÊci tarczy. Ci´cie twardego betonu 
wymaga ni˝szych pr´dkoÊci tarczy ni˝ ci´cie mi´kkiego betonu.

Wymiary

!
OSTRZE˚ENIE! Ci´cie ze zbyt du˝à pr´dkoÊcià obrotowà mo˝e spowodowaç uszkodzenie ostrza, a tak˝e 

obra˝enia cia∏a.

600 mm (24”) 800 mm (32 cale) 1000 mm (40”) 1200 mm (48”)

600 obr./min

700 rpm

800 rpm

900 rpm

1000 rpm

1100 rpm

1200 obr./min

Beton

Twardy

Âredni

Mi´kki

423 mm
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DANE TECHNICZNE
Deklaracja zgodnoÊci WE

(Dotyczy tylko Europy)

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Szwecja, tel: +46-36-146500 deklaruje na w∏asnà odpowiedzialnoÊç, ˝e pi∏y Êcienne 
Husqvarna WS 440 HF od numerów seryjnych od roku 2010 (rok znajduje si´ na tabliczce znamionowej przed numerem seryjnym) sà 
zgodne z przepisami zawartymi w DYREKTYWACH RADY:

• dyrektywie maszynowej 2006/42/WE z 17 dnia maja 2006 r.

• dyrektywie 2004/108/EEC z dn. 15 grudnia 2004 r., "dotyczàcej kompatybilnoÊci elektromagnetycznej".

• Dyrektywa 2006/95/EC z dn. 12 grudnia 2006 r. ”dotyczàca sprz´tu elektrycznego”

• z 8 czerwieca 2011 „dotyczy ograniczeƒ niektórych substancji niebezpiecznych” 2011/65/EU

Zastosowano nast´pujàce normy: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-11:2000, EN 15027/
A1:2009.

Göteborg 12 kwietnia 2015

Helena Grubb

Wiceprezes, maszyny budowlane

Husqvarna AB

(Autoryzowany przedstawiciel Husqvarna AB oraz osoba odpowiedzialna za dokumentacje technicznà.)
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HU - Eredeti útmutatás, PL- Instrukcja oryginalna 

SK - Pôvodné pokyny, CZ - PÛvodní pokyny


